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German Interlinear
Reference: German Elberfelder (1905)

וַיַּ֣רְא1
und–sah
H7200

ב יַעֲקֹ֔
Jakob
H3290

י כִּ֥
dass

יֶשׁ־
es–gab
H3426

בֶר שֶׁ֖
Getreide
H7668

בְּמִצְרָ֑יִם
in–Ägypten
H4714

וַיֹּ֤אמֶר
und–sprach
H0559

יַעֲקֹב֙
Jakob
H3290

יו לְבָנָ֔
zu–seinen–Söhnen

לָ֖מָּה
warum
H4100

תִּתְרָאֽוּ׃
seht–ihr–einander–an
H7200

Und Jakob sah, daß Getreide in Ägypten war, und Jakob sprach zu seinen Söhnen: Was sehet ihr einander an?

אמֶר2 וַיֹּ֕
und–sprach
H0559

הִנֵּ֣ה
siehe
H2009

עְתִּי שָׁמַ֔
ich–habe–gehört
H8085

י כִּ֥
dass

יֶשׁ־
es–gibt
H3426

בֶר שֶׁ֖
Getreide
H7668

בְּמִצְרָ֑יִם
in–Ägypten
H4714

רְדוּ־
steigt–hinab
H3381

שָׁמָּ֙ה֙
dorthin
H8033

וְשִׁבְרוּ־
und–kauft
H7666

לָנ֣וּ
uns

ם מִשָּׁ֔
von–dort
H8033

וְנִחְיֶה֖
damit–wir–leben
H2421

א ֹ֥ וְל
und–nicht
H3808

נָמֽוּת׃
sterben
H4191

Und er sprach: Siehe, ich habe gehört, daß Getreide in Ägypten ist; ziehet hinab und kaufet uns von dort 
Getreide, daß wir leben und nicht sterben.

וַיֵּרְד֥ו3ּ
und–stiegen–hinab
H3381

י־ אֲחֵֽ
die–Brüder
H0251

ף יוֹסֵ֖
Josefs
H3130

עֲשָׂרָ֑ה
zehn
H6235

ר לִשְׁבֹּ֥
um–Getreide–zu–kaufen
H7666

ר בָּ֖
Korn

יִם׃ מִמִּצְרָֽ
aus–Ägypten
H4714

Und die zehn Brüder Josephs zogen hinab, um Getreide aus Ägypten zu kaufen.

וְאֶת־4
und–
H0853

֙ בִּנְיָמִין
Benjamin
H1144

י אֲחִ֣
den–Bruder
H0251

ף יוֹסֵ֔
Josefs
H3130

לאֹ־
nicht
H3808

שָׁלַ֥ח
sandte
H7971

ב יַעֲקֹ֖
Jakob
H3290

אֶת־
mit
H0854

אֶחָי֑ו
seinen–Brüdern
H0251

י כִּ֣
denn

ר אָמַ֔
er–sprach
H0559

פֶּן־
damit–nicht
H6435

נּוּ יִקְרָאֶ֖
ihm–widerfahre
H7122

אָסֽוֹן׃
ein–Unglück
H0611

Aber Benjamin, Josephs Bruder, sandte Jakob nicht mit seinen Brüdern; denn er sprach: Daß ihm nicht etwa ein 
Unfall begegne.

5֙ אוּ וַיָּבֹ֙
und–kamen
H0935

בְּנֵי֣
die–Söhne

ל יִשְׂרָאֵ֔
Jisraels
H3478

ר לִשְׁבֹּ֖
um–Getreide–zu–kaufen
H7666

בְּת֣וֹךְ
inmitten
H8432

הַבָּאִ֑ים
der–Kommenden
H0935

י־ כִּֽ
denn

הָיָה֥
es–war
H1961

הָרָעָ֖ב
die–Hungersnot
H7458

רֶץ בְּאֶ֥
im–Land
H0776

כְּנָֽעַן׃
Kanaan

Und so kamen die Söhne Israels unter den Ankommenden, um Getreide zu kaufen; denn die Hungersnot war im 
Lande Kanaan.
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ף6 וְיוֹסֵ֗
und–Josef
H3130

ה֚וּא
er
H1931

יט הַשַּׁלִּ֣
der–Herrscher
H7989

עַל־
über

רֶץ הָאָ֔
das–Land
H0776

ה֥וּא
er
H1931

יר הַמַּשְׁבִּ֖
der–Getreideverkäufer
H7666

לְכָל־
an–alles
H3605

עַם֣
Volk

הָאָרֶ֑ץ
des–Landes
H0776

֙ אוּ וַיָּבֹ֙
und–kamen
H0935

אֲחֵי֣
die–Brüder
H0251

ף יוֹסֵ֔
Josefs
H3130

חֲווּ־ וַיִּשְׁתַּֽ
und–verneigten–sich
H7812

ל֥וֹ
vor–ihm

יִם אַפַּ֖
auf–Angesicht
H0639

רְצָה׃ אָֽ
zur–Erde
H0776

Und Joseph, er war der Gebieter über das Land, er verkaufte das Getreide allem Volke des Landes. Und die 
Brüder Josephs kamen und beugten sich vor ihm nieder, mit dem Antlitz zur Erde.

וַיַּ֥רְא7
und–sah
H7200

יוֹסֵ֛ף
Josef
H3130

אֶת־
–
H0853

יו אֶחָ֖
seine–Brüder
H0251

וַיַּכִּרֵ֑ם
und–erkannte–sie

ר וַיִּתְנַכֵּ֙
und–stellte–sich–fremd

ם אֲלֵיהֶ֜
gegen–sie
H0413

ר וַיְדַבֵּ֧
und–redete
H1696

ם אִתָּ֣
mit–ihnen
H0854

קָשׁ֗וֹת
hart
H7186

וַיֹּ֤אמֶר
und–sprach
H0559

אֲלֵהֶם֙
zu–ihnen
H0413

מֵאַיִ֣ן
woher
H0370

ם בָּאתֶ֔
seid–ihr–gekommen
H0935

וַיֹּ֣אמְר֔וּ
und–sprachen
H0559

רֶץ מֵאֶ֥
aus–dem–Land
H0776

כְּנַעַ֖ן
Kanaan

לִשְׁבָּר־
um–Getreide–zu–kaufen
H7666

כֶל׃ אֹֽ
Nahrung
H0400

Und Joseph sah seine Brüder und erkannte sie; aber er stellte sich fremd gegen sie und redete hart mit ihnen 
und sprach zu ihnen: Woher kommet ihr? Und sie sprachen: Aus dem Lande Kanaan, um Speise zu kaufen.

ר8 וַיַּכֵּ֥
und–erkannte

ף יוֹסֵ֖
Josef
H3130

אֶת־
–
H0853

אֶחָי֑ו
seine–Brüder
H0251

וְהֵ֖ם
aber–sie
H1992

א ֹ֥ ל
nicht
H3808

הוּ׃ הִכִּרֻֽ
erkannten–ihn

Und Joseph erkannte seine Brüder; sie aber erkannten ihn nicht.

ר9 וַיִּזְכֹּ֣
und–erinnerte–sich
H2142

ף יוֹסֵ֔
Josef
H3130

אֵת֚
–
H0853

הַחֲלֹמ֔וֹת
der–Träume
H2472

ר אֲשֶׁ֥
die

חָלַ֖ם
er–geträumt–hatte

לָהֶם֑
über–sie

וַיֹּ֤אמֶר
und–sprach
H0559

אֲלֵהֶם֙
zu–ihnen
H0413

מְרַגְּלִ֣ים
Kundschafter
H7270

ם אַתֶּ֔
seid–ihr

לִרְא֛וֹת
um–zu–sehen
H7200

אֶת־
–
H0853

עֶרְוַת֥
die–Blöße
H6172

רֶץ הָאָ֖
des–Landes
H0776

ם׃ בָּאתֶֽ
seid–ihr–gekommen
H0935

Und Joseph gedachte der Träume, die er von ihnen gehabt hatte, und er sprach zu ihnen: Ihr seid Kundschafter; 
um zu sehen, wo das Land offen ist, seid ihr gekommen.

וַיֹּאמְר֥ו10ּ
und–sprachen
H0559

אֵלָ֖יו
zu–ihm
H0413

א ֹ֣ ל
nein
H3808

אֲדֹנִי֑
mein–Herr
H0113

יךָ וַעֲבָדֶ֥
und–deine–Knechte
H5650

אוּ בָּ֖
sind–gekommen
H0935

לִשְׁבָּר־
um–Getreide–zu–kaufen
H7666

כֶל׃ אֹֽ
Nahrung
H0400

Da sprachen sie zu ihm: Nein, mein Herr; sondern deine Knechte sind gekommen, um Speise zu kaufen.
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נו11ּ כֻּלָּ֕
wir–alle
H3605

בְּנֵי֥
Söhne

אִישׁ־
eines–Mannes
H0376

אֶחָ֖ד
eines
H0259

נָחְ֑נוּ
wir
H5168

כֵּנִי֣ם
aufrichtige

חְנוּ אֲנַ֔
wir
H0587

לאֹ־
nicht
H3808

הָי֥וּ
waren
H1961

יךָ עֲבָדֶ֖
deine–Knechte
H5650

ים׃ מְרַגְּלִֽ
Kundschafter
H7270

Wir alle sind eines Mannes Söhne; wir sind redlich, deine Knechte sind nicht Kundschafter.

וַיֹּ֖אמֶר12
und–sprach
H0559

אֲלֵהֶם֑
zu–ihnen
H0413

א ֹ֕ ל
nein
H3808

י־ כִּֽ
sondern

עֶרְוַת֥
die–Blöße
H6172

רֶץ הָאָ֖
des–Landes
H0776

ם בָּאתֶ֥
seid–ihr–gekommen
H0935

לִרְאֽוֹת׃
um–zu–sehen
H7200

Und er sprach zu ihnen: Nein, sondern ihr seid gekommen, um zu sehen, wo das Land offen ist.

וַיֹּאמְר֗ו13ּ
und–sprachen
H0559

שְׁנֵי֣ם
zwölf
H8147

עָשָׂר֩
–
H6240

יךָ עֲבָדֶ֙
deine–Knechte
H5650

ים  ׀אַחִ֧
Brüder
H0251

אֲנַחְ֛נוּ
wir
H0587

בְּנֵי֥
Söhne

אִישׁ־
eines–Mannes
H0376

אֶחָ֖ד
eines
H0259

בְּאֶרֶ֣ץ
im–Land
H0776

כְּנָעַ֑ן
Kanaan

וְהִנֵּ֙ה
und–siehe
H2009

ן הַקָּטֹ֤
der–jüngste

אֶת־
bei
H0854

֙ אָבִי֙נוּ
unserem–Vater
H0001

הַיּ֔וֹם
heute
H3117

וְהָאֶחָ֖ד
und–der–eine
H0259

אֵינֶֽנּוּ׃
ist–nicht–mehr
H0369

Und sie sprachen: Zwölf Brüder sind wir, deine Knechte, Söhne eines Mannes im Lande Kanaan; und siehe, der 
jüngste ist heute bei unserem Vater, und der eine ist nicht mehr.

וַיֹּ֥אמֶר14
und–sprach
H0559

אֲלֵהֶ֖ם
zu–ihnen
H0413

יוֹסֵף֑
Josef
H3130

ה֗וּא
das
H1931

ר אֲשֶׁ֙
was

רְתִּי דִּבַּ֧
ich–geredet–habe
H1696

אֲלֵכֶם֛
zu–euch
H0413

ר לֵאמֹ֖
sprechend
H0559

ים מְרַגְּלִ֥
Kundschafter
H7270

ם׃ אַתֶּֽ
seid–ihr

Da sprach Joseph zu ihnen: Das ist es, was ich zu euch gesagt habe: Kundschafter seid ihr!

ֹ֖את15 בְּז
dadurch
H2063

תִּבָּחֵנ֑וּ
werdet–ihr–geprüft
H0974

חֵ֤י
beim–Leben

פַרְעֹה֙
Pharaos
H6547

אִם־
ob

תֵּצְא֣וּ
ihr–hinausgeht
H3318

מִזֶּ֔ה
von–hier
H2088

י כִּ֧
es–sei–denn

אִם־
dass

בְּב֛וֹא
kommt
H0935

אֲחִיכֶ֥ם
euer–Bruder
H0251

ן הַקָּטֹ֖
der–jüngste

נָּה׃ הֵֽ
hierher
H2008

Daran sollt ihr geprüft werden: Beim Leben des Pharao! Wenn ihr von hier weggehet, es sei denn, daß euer 
jüngster Bruder hierher komme!
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שִׁלְח֙ו16ּ
sendet
H7971

ם מִכֶּ֣
von–euch

֮ אֶחָד
einen
H0259

ח וְיִקַּ֣
und–er–hole
H3947

אֶת־
–
H0853

אֲחִיכֶם֒
euren–Bruder
H0251

וְאַתֶּם֙
und–ihr

הֵאָסְ֣ר֔וּ
bleibt–gefangen
H0631

֙ חֲנוּ וְיִבָּֽ
und–geprüft–werden
H0974

ם דִּבְרֵיכֶ֔
eure–Worte
H1697

אֱמֶ֖ת הַֽ
ob–Wahrheit
H0571

אִתְּכֶם֑
bei–euch
H0854

וְאִם־
und–wenn

א ֹ֕ ל
nicht
H3808

חֵי֣
beim–Leben

ה פַרְעֹ֔
Pharaos
H6547

י כִּ֥
dann

ים מְרַגְּלִ֖
Kundschafter
H7270

ם׃ אַתֶּֽ
seid–ihr

Sendet einen von euch hin, daß er euren Bruder hole; ihr aber bleibet gefangen, und eure Worte sollen geprüft 
werden, ob Wahrheit bei euch ist; und wenn nicht beim Leben des Pharao! so seid ihr Kundschafter.

ף17 וַיֶּאֱסֹ֥
und–er–sammelte
H0622

אֹתָ֛ם
sie
H0853

אֶל־
in
H0413

מִשְׁמָ֖ר
Gewahrsam
H4929

שְׁלֹ֥שֶׁת
drei
H7969

ים׃ יָמִֽ
Tage
H3117

Und er setzte sie drei Tage zusammen in Gewahrsam.

אמֶר18 וַיֹּ֙
und–sprach
H0559

אֲלֵהֶ֤ם
zu–ihnen
H0413

יוֹסֵף֙
Josef
H3130

בַּיּ֣וֹם
am–Tag
H3117

י הַשְּׁלִישִׁ֔
dem–dritten
H7992

ֹ֥את ז
dies
H2063

עֲשׂ֖וּ
tut

חְי֑וּ וִֽ
und–lebt
H2421

אֶת־
–
H0853

ים הָאֱלֹהִ֖
den–Gott
H0430

אֲנִ֥י
ich
H0589

א׃ יָרֵֽ
fürchte
H3372

Und am dritten Tage sprach Joseph zu ihnen: Tut dieses, und ihr sollt leben; ich fürchte Gott:

אִם־19
wenn

כֵּנִי֣ם
aufrichtig

ם אַתֶּ֔
ihr–seid

אֲחִיכֶם֣
euer–Bruder
H0251

ד אֶחָ֔
einer
H0259

יֵאָסֵ֖ר
werde–gefangen–gehalten
H0631

בְּבֵי֣ת
im–Haus

מִשְׁמַרְכֶם֑
eures–Gewahrsams
H4929

וְאַתֶּם֙
und–ihr

לְכ֣וּ
geht
H3212

יאוּ הָבִ֔
bringt
H0935

בֶר שֶׁ֖
Getreide
H7668

רַעֲב֥וֹן
für–den–Hunger
H7459

ם׃ בָּתֵּיכֶֽ
eurer–Häuser

Wenn ihr redlich seid, so bleibe einer eurer Brüder gefangen im Hause eures Gewahrsams; ihr aber, ziehet hin, 
bringet Getreide für den Bedarf eurer Häuser;

וְאֶת־20
und–
H0853

אֲחִיכֶם֤
euren–Bruder
H0251

֙ הַקָּטֹן
den–jüngsten

יאוּ תָּבִ֣
bringt
H0935

י אֵלַ֔
zu–mir
H0413

וְיֵאָמְנ֥וּ
und–bewährt–werden
H0539

דִבְרֵיכֶ֖ם
eure–Worte
H1697

א ֹ֣ וְל
und–nicht
H3808

תָמ֑וּתוּ
werdet–ihr–sterben
H4191

וַיַּעֲשׂוּ־
und–taten

ן׃ כֵֽ
so

und euren jüngsten Bruder sollt ihr zu mir bringen, daß eure Worte sich bewähren, und ihr nicht sterbet. Und sie 
taten also.

https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/631.htm
https://biblehub.com/hebrew/974.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/571.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/6547.htm
https://biblehub.com/hebrew/7270.htm
https://biblehub.com/hebrew/622.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4929.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3130.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7992.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/631.htm
https://biblehub.com/hebrew/4929.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/7668.htm
https://biblehub.com/hebrew/7459.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/539.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm


וַיֹּאמְר֞ו21ּ
und–sprachen
H0559

אִ֣ישׁ
ein–Mann
H0376

אֶל־
zu
H0413

יו אָחִ֗
seinem–Bruder
H0251

֮ אֲבָל
fürwahr
H0061

ים  ׀אֲשֵׁמִ֣
schuldig
H0818

֮ אֲנַחְנוּ
wir
H0587

עַל־
wegen

אָחִינוּ֒
unseres–Bruders
H0251

ר אֲשֶׁ֙
dessen

ינוּ רָאִ֜
wir–sahen
H7200

ת צָרַ֥
die–Not

נַפְשׁ֛וֹ
seiner–Seele
H5315

נְנ֥וֹ בְּהִתְחַֽ
als–er–flehte

אֵלֵ֖ינוּ
zu–uns
H0413

א ֹ֣ וְל
und–nicht
H3808

שָׁמָעְ֑נוּ
hörten–wir
H8085

עַל־
darum

֙ כֵּן
–

אָה בָּ֣
gekommen–ist
H0935

ינוּ אֵלֵ֔
über–uns
H0413

ה הַצָּרָ֖
die–Not

את׃ הַזֹּֽ
diese
H2063

Da sprachen sie einer zum anderen: Fürwahr, wir sind schuldig wegen unseres Bruders, dessen Seelenangst wir 
sahen, als er zu uns flehte, und wir hörten nicht; darum ist diese Drangsal über uns gekommen.

22֩ וַיַּעַן
und–antwortete

ן רְאוּבֵ֙
Ruben
H7205

ם אֹתָ֜
ihnen
H0853

ר לֵאמֹ֗
sprechend
H0559

֩ הֲלוֹא
habe–ich–nicht
H3808

רְתִּי אָמַ֙
gesagt
H0559

׀אֲלֵיכֶם֧ 
zu–euch
H0413

ר לֵאמֹ֛
sprechend
H0559

אַל־
nicht
H0408

תֶּחֶטְא֥וּ
versündigt–euch
H2398

בַיֶּ֖לֶד
an–dem–Knaben
H3206

א ֹ֣ וְל
und–nicht
H3808

ם שְׁמַעְתֶּ֑
hörtet–ihr
H8085

וְגַם־
und–auch
H1571

דָּמ֖וֹ
sein–Blut
H1818

הִנֵּ֥ה
siehe
H2009

שׁ׃ נִדְרָֽ
wird–gefordert
H1875

Und Ruben antwortete ihnen und sprach: Habe ich nicht zu euch gesprochen und gesagt: Versündiget euch nicht 
an dem Knaben? Aber ihr hörtet nicht; und siehe, sein Blut wird auch gefordert!

וְהֵם23֙
und–sie
H1992

א ֹ֣ ל
nicht
H3808

יָֽדְע֔וּ
wussten
H3045

י כִּ֥
dass

עַ שֹׁמֵ֖
hörend
H8085

יוֹסֵף֑
Josef
H3130

י כִּ֥
denn

יץ הַמֵּלִ֖
der–Dolmetscher
H3887

ם׃ בֵּינֹתָֽ
zwischen–ihnen
H0996

Sie aber wußten nicht, daß Joseph es verstand, denn ein Dolmetscher war zwischen ihnen.

ב24 וַיִּסֹּ֥
und–wandte–sich
H5437

עֲלֵיהֶ֖ם מֵֽ
von–ihnen

וַיֵּ֑בְךְּ
und–weinte
H1058

וַיָּ֤שָׁב
und–kehrte–zurück
H7725

אֲלֵהֶם֙
zu–ihnen
H0413

ר וַיְדַבֵּ֣
und–redete
H1696

ם אֲלֵהֶ֔
zu–ihnen
H0413

ח וַיִּקַּ֤
und–nahm
H3947

אִתָּם֙ מֵֽ
von–ihnen
H0854

אֶת־
–
H0853

שִׁמְע֔וֹן
Simeon
H8095

ר וַיֶּאֱסֹ֥
und–band
H0631

אֹת֖וֹ
ihn
H0853

ם׃ לְעֵינֵיהֶֽ
vor–ihren–Augen

Und er wandte sich von ihnen ab und weinte. Und er kehrte zu ihnen zurück und redete zu ihnen; und er nahm 
Simeon aus ihrer Mitte und band ihn vor ihren Augen.

וַיְצַו25֣
und–befahl
H6680

ף יוֹסֵ֗
Josef
H3130

וַיְמַלְא֣וּ
und–füllten
H4390

אֶת־
–
H0853

֮ כְּלֵיהֶם
ihre–Gefäße
H3627

בָּר֒
mit–Korn

יב וּלְהָשִׁ֤
und–zurückzulegen
H7725

כַּסְפֵּיהֶם֙
ihr–Geld
H3701

אִ֣ישׁ
eines–jeden
H0376

אֶל־
in
H0413

שַׂקּ֔וֹ
seinen–Sack
H8242

ת וְלָתֵ֥
und–zu–geben
H5414

לָהֶ֛ם
ihnen

ה צֵדָ֖
Wegzehrung
H6720

רֶךְ לַדָּ֑
für–den–Weg
H1870

וַיַּ֥עַשׂ
und–tat

לָהֶ֖ם
ihnen

ן׃ כֵּֽ
so

Und Joseph gebot, daß man ihre Gefäße mit Getreide fülle und ihr Geld zurückgebe, einem jeden in seinen Sack, 
und ihnen Zehrung gebe auf den Weg. Und man tat ihnen also.
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וַיִּשְׂא֥ו26ּ
und–luden
H5375

אֶת־
–
H0853

ם שִׁבְרָ֖
ihr–Getreide
H7668

עַל־
auf

חֲמֹרֵיהֶם֑
ihre–Esel
H2543

וַיֵּלְכ֖וּ
und–gingen
H3212

ׁם׃ מִשָּֽ
von–dort
H8033

Und sie luden ihr Getreide auf ihre Esel und zogen von dannen.

ח27 וַיִּפְתַּ֙
und–öffnete

ד הָאֶחָ֜
der–eine
H0259

אֶת־
–
H0853

שַׂקּ֗וֹ
seinen–Sack
H8242

ת לָתֵ֥
um–zu–geben
H5414

מִסְפּ֛וֹא
Futter
H4554

לַחֲמֹר֖וֹ
seinem–Esel
H2543

בַּמָּל֑וֹן
in–der–Herberge
H4411

וַיַּרְא֙
und–sah
H7200

אֶת־
–
H0853

כַּסְפּ֔וֹ
sein–Geld
H3701

וְהִנֵּה־
und–siehe
H2009

ה֖וּא
es
H1931

י בְּפִ֥
in–der–Öffnung
H6310

אַמְתַּחְתּֽוֹ׃
seines–Sackes
H0572

Und einer öffnete seinen Sack, um seinem Esel in der Herberge Futter zu geben; und er sah sein Geld, und siehe, 
es war oben in seinem Sacke.

וַיֹּ֤אמֶר28
und–sprach
H0559

אֶל־
zu
H0413

֙ אֶחָיו
seinen–Brüdern
H0251

ב הוּשַׁ֣
zurückgelegt–wurde
H7725

י כַּסְפִּ֔
mein–Geld
H3701

וְגַם֖
und–auch
H1571

הִנֵּ֣ה
siehe
H2009

י בְאַמְתַּחְתִּ֑
in–meinem–Sack
H0572

וַיֵּצֵא֣
und–entwich
H3318

ם לִבָּ֗
ihr–Herz

חֶרְד֞וּ וַיֶּֽ
und–zitterten
H2729

ישׁ אִ֤
ein–jeder
H0376

אֶל־
zu
H0413

֙ אָחִיו
seinem–Bruder
H0251

ר לֵאמֹ֔
sprechend
H0559

מַה־
was
H4100

זֹּ֛את
dieses
H2063

ה עָשָׂ֥
hat–getan

ים אֱלֹהִ֖
Gott
H0430

נוּ׃ לָֽ
uns

Und er sprach zu seinen Brüdern: Mein Geld ist mir wieder geworden, und siehe, es ist sogar in meinem Sacke. 
Da entfiel ihnen das Herz, und sie sahen einander erschrocken an und sprachen: Was hat Gott uns da getan!

או29ּ וַיָּבֹ֛
und–kamen
H0935

אֶל־
zu
H0413

ב יַעֲקֹ֥
Jakob
H3290

אֲבִיהֶ֖ם
ihrem–Vater
H0001

אַרְ֣צָה
im–Land
H0776

כְּנָעַ֑ן
Kanaan

וַיַּגִּ֣ידוּ
und–berichteten
H5046

ל֔וֹ
ihm

אֵ֛ת
–
H0853

כָּל־
alles
H3605

ת הַקֹּרֹ֥
was–begegnet–war

ם אֹתָ֖
ihnen
H0853

ר׃ לֵאמֹֽ
sprechend
H0559

Und sie kamen in das Land Kanaan zu ihrem Vater Jakob und berichteten ihm alles, was ihnen widerfahren war, 
und sprachen:

בֶּר30 דִּ֠
geredet–hat
H1696

ישׁ הָאִ֙
der–Mann
H0376

אֲדֹנֵי֥
der–Herr
H0113

הָאָ֛רֶץ
des–Landes
H0776

נוּ אִתָּ֖
mit–uns
H0854

קָשׁ֑וֹת
hart
H7186

ן וַיִּתֵּ֣
und–behandelte
H5414

נוּ אֹתָ֔
uns
H0853

ים מְרַגְּלִ֖ כִּֽ
wie–Kundschafter
H7270

אֶת־
–
H0853

רֶץ׃ הָאָֽ
des–Landes
H0776

Der Mann, der Herr des Landes, redete hart mit uns und behandelte uns wie Kundschafter des Landes.

וַנֹּ֥אמֶר31
und–sprachen–wir
H0559

אֵלָ֖יו
zu–ihm
H0413

כֵּנִי֣ם
aufrichtig

אֲנָחְ֑נוּ
wir
H0587

א ֹ֥ ל
nicht
H3808

ינוּ הָיִ֖
waren–wir
H1961

ים׃ מְרַגְּלִֽ
Kundschafter
H7270

Und wir sprachen zu ihm: Wir sind redlich, wir sind nicht Kundschafter;
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שְׁנֵים־32
zwölf
H8147

ר עָשָׂ֥
–
H6240

אֲנַחְ֛נוּ
wir
H0587

ים אַחִ֖
Brüder
H0251

בְּנֵי֣
Söhne

ינוּ אָבִ֑
unseres–Vaters
H0001

הָאֶחָד֣
der–eine
H0259

נּוּ אֵינֶ֔
ist–nicht–mehr
H0369

ן וְהַקָּטֹ֥
und–der–jüngste

הַיּ֛וֹם
heute
H3117

אֶת־
bei
H0854

ינוּ אָבִ֖
unserem–Vater
H0001

רֶץ בְּאֶ֥
im–Land
H0776

כְּנָֽעַן׃
Kanaan

zwölf Brüder sind wir, Söhne unseres Vaters; der eine ist nicht mehr, und der jüngste ist heute bei unserem Vater 
im Lande Kanaan.

וַיֹּ֣אמֶר33
und–sprach
H0559

ינוּ אֵלֵ֗
zu–uns
H0413

הָאִישׁ֙
der–Mann
H0376

אֲדֹנֵי֣
der–Herr
H0113

רֶץ הָאָ֔
des–Landes
H0776

ֹ֣את בְּז
dadurch
H2063

ע אֵדַ֔
werde–ich–erkennen
H3045

י כִּ֥
dass

כֵנִ֖ים
aufrichtig

ם אַתֶּ֑
ihr–seid

אֲחִיכֶם֤
euren–Bruder
H0251

אֶחָד֙ הָֽ
den–einen
H0259

הַנִּ֣יחוּ
lasst
H3240

י אִתִּ֔
bei–mir
H0854

וְאֶת־
und–
H0853

רַעֲב֥וֹן
für–den–Hunger
H7459

בָּתֵּיכֶ֖ם
eurer–Häuser

קְח֥וּ
nehmt
H3947

כוּ׃ וָלֵֽ
und–geht
H3212

Und der Mann, der Herr des Landes, sprach zu uns: Daran werde ich erkennen, daß ihr redlich seid: Einen eurer 
Brüder lasset bei mir, und nehmet den Bedarf eurer Häuser und ziehet hin;

הָבִיאו34ּ וְ֠
und–bringt
H0935

אֶת־
–
H0853

אֲחִיכֶם֣
euren–Bruder
H0251

֮ הַקָּטֹן
den–jüngsten

אֵלַי֒
zu–mir
H0413

ה דְעָ֗ וְאֵֽ
und–ich–werde–erkennen
H3045

י כִּ֣
dass

א ֹ֤ ל
nicht
H3808

מְרַגְּלִים֙
Kundschafter
H7270

ם אַתֶּ֔
ihr–seid

י כִּ֥
sondern

כֵנִ֖ים
aufrichtig

ם אַתֶּ֑
ihr–seid

אֶת־
–
H0853

אֲחִיכֶם֙
euren–Bruder
H0251

ן אֶתֵּ֣
werde–ich–geben
H5414

ם לָכֶ֔
euch

וְאֶת־
und–
H0853

רֶץ הָאָ֖
das–Land
H0776

רוּ׃ תִּסְחָֽ
dürft–ihr–bereisen
H5503

und bringet ihr euren jüngsten Bruder zu mir, so werde ich erkennen, daß ihr nicht Kundschafter, sondern redlich 
seid; euren Bruder werde ich euch zurückgeben, und ihr möget im Lande verkehren.

י35 וַיְהִ֗
und–es–geschah
H1961

הֵם֚
sie
H1992

ים מְרִיקִ֣
leerten
H7324

ם שַׂקֵּיהֶ֔
ihre–Säcke
H8242

וְהִנֵּה־
und–siehe
H2009

ישׁ אִ֥
eines–jeden
H0376

צְרוֹר־
Beutel

כַּסְפּ֖וֹ
seines–Geldes
H3701

בְּשַׂקּ֑וֹ
in–seinem–Sack
H8242

וַיִּרְא֞וּ
und–sahen
H7200

אֶת־
–
H0853

צְרֹר֧וֹת
die–Beutel

כַּסְפֵּיהֶ֛ם
ihres–Geldes
H3701

מָּה הֵ֥
sie
H1992

וַאֲבִיהֶ֖ם
und–ihr–Vater
H0001

אוּ׃ וַיִּירָֽ
und–fürchteten–sich
H3372

Und es geschah, als sie ihre Säcke leerten, siehe, da hatte ein jeder sein Geldbündel in seinem Sacke; und sie 
sahen ihre Geldbündel, sie und ihr Vater, und sie fürchteten sich.
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וַיֹּ֤אמֶר36
und–sprach
H0559

אֲלֵהֶם֙
zu–ihnen
H0413

ב יַעֲקֹ֣
Jakob
H3290

ם אֲבִיהֶ֔
ihr–Vater
H0001

י אֹתִ֖
mich
H0853

ם שִׁכַּלְתֶּ֑
habt–ihr–beraubt

יוֹסֵ֤ף
Josef
H3130

֙ אֵינֶנּ֙וּ
ist–nicht–mehr
H0369

וְשִׁמְע֣וֹן
und–Simeon
H8095

נּוּ אֵינֶ֔
ist–nicht–mehr
H0369

וְאֶת־
und–
H0853

ן בִּנְיָמִ֣
Benjamin
H1144

חוּ תִּקָּ֔
wollt–ihr–nehmen
H3947

עָלַ֖י
über–mich

הָי֥וּ
ist–gekommen
H1961

נָה׃ כֻלָּֽ
alles
H3605

Und ihr Vater Jakob sprach zu ihnen: Ihr habt mich der Kinder beraubt: Joseph ist nicht mehr, und Simeon ist 
nicht mehr; und Benjamin wollt ihr nehmen! Dies alles kommt über mich!

וַיֹּ֤אמֶר37
und–sprach
H0559

֙ רְאוּבֵן
Ruben
H7205

אֶל־
zu
H0413

יו אָבִ֣
seinem–Vater
H0001

ר לֵאמֹ֔
sprechend
H0559

אֶת־
–
H0853

שְׁנֵי֤
meine–beiden
H8147

֙ בָנַי
Söhne

ית תָּמִ֔
töte
H4191

אִם־
wenn

א ֹ֥ ל
nicht
H3808

נּוּ אֲבִיאֶ֖
ich–ihn–bringe
H0935

אֵלֶי֑ךָ
zu–dir
H0413

תְּנָה֤
gib
H5414

אֹתוֹ֙
ihn
H0853

עַל־
in

י יָדִ֔
meine–Hand
H3027

וַאֲנִ֖י
und–ich
H0589

נּוּ אֲשִׁיבֶ֥
werde–ihn–zurückbringen
H7725

יךָ׃ אֵלֶֽ
zu–dir
H0413

Und Ruben sprach zu seinem Vater und sagte: Meine beiden Söhne darfst du töten, wenn ich ihn nicht zu dir 
zurückbringe. Gib ihn in meine Hand, und ich werde ihn zu dir zurückbringen.

אמֶר38 וַיֹּ֕
und–sprach
H0559

א־ ֹֽ ל
nicht
H3808

ד יֵרֵ֥
wird–hinabsteigen
H3381

בְּנִ֖י
mein–Sohn

עִמָּכֶם֑
mit–euch

י־ כִּֽ
denn

יו אָחִ֙
sein–Bruder
H0251

ת מֵ֜
ist–tot
H4191

וְה֧וּא
und–er
H1931

לְבַדּ֣וֹ
allein
H0905

ר נִשְׁאָ֗
ist–übrig–geblieben
H7604

וּקְרָאָ֤הוּ
und–stößt–ihm–zu
H7122

֙ אָסוֹן
ein–Unglück
H0611

בַּדֶּרֶ֙ךְ֙
auf–dem–Weg
H1870

ר אֲשֶׁ֣
den

לְכוּ־ תֵּֽ
ihr–geht
H3212

הּ בָ֔
auf–ihm

ם וְהוֹרַדְתֶּ֧
so–bringt–ihr–hinab
H3381

אֶת־
–
H0853

י שֵׂיבָתִ֛
mein–graues–Haar
H7872

בְּיָג֖וֹן
in–Kummer
H3015

שְׁאֽוֹלָה׃
in–die–Scheol
H7585

Er aber sprach: Mein Sohn soll nicht mit euch hinabziehen; denn sein Bruder ist tot, und er allein ist 
übriggeblieben, und begegnete ihm ein Unfall auf dem Wege, auf welchem ihr ziehet, so würdet ihr mein graues 
Haar mit Kummer hinabbringen in den Scheol.
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